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[6% + ES | T 
Bi Din Pan ne es Ba 7 
aa 
Gei - ster auf mich ein, und Bli- tzesind be-reit mich zu zer-schmettern, 
Ju - dires dun Dieu ven - geur sem-blent sus- pen = «dus sur ma le - te, 
- De de 2 
fir 2-4 TZ 2 BE z 
CR LES £ = Per 03% 
CD =. ER. — ÈS TES = = 
_—a E 
= tete ao = É > 
Bli - tze sind be-reit mich zu Zer-schmet - tern! Dann drin-gen 
sem-blent sus- pen- dus — sur ma Ê - x 2 er Et les 
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Gei - ster auf mich ein, und Bli- tze sind be - reit mich zu zer- 
Jon - dres dun Dieu MAN. geur a sus - ven - dus sun ma 
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erregen nn ee 02 
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Allegro. 


N° 6. CHOR der SCYTHEN. 
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ist Göt - da sie uns . selbst das O-pfer sen - 
# = 1 — : 
a per 
pai - — leur cour-roux, Us nous ay M RCE NENT ES TIO TE 
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SEE one 
ist der Göt - --.ter Wuth, da sie uns selbstdas O-pfer sen - 
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zer: Es ze Fa Sn 


den, ver - spritzt mit heil gen Hän - den, ver - spritzt sei bei-der 


















































ee 0 a on 

| Mes, 2 ces Jus-tes ven - geurs-des Cr - mes, pue le oi sung soit of - 

Ze DE co een 
den, ver - spritzt mit heil - gen Hän - - den, : - ir sei bei-der 

















































































































den Blut, ja, ver- ou sei bei-der Frem - == ee | 
a ge SEES 
par nous, que leur ne sot of - Jat par nous! 
u. ker — 














en - den Blut, ja, ver-spritzt sei bei -der Frem - Blut! 
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Re DUT Thoas. 
ape kan x 





Ich zitt’rel Ihr Göt-ter,nehmt das Opfer gnädig an! wie gross ist eureHuld!und 
Malheu - reu-se! Grands Dieux, Je - CE - vez nos of-frandes; moins Jeles espé- Ts, 


; m 


8 Pr mar me 


wie un-ver-hofft! en Jun-ge Griechen, die der Sturm ver- 
nr vos fü - veurs sont gran - des! Deux jeu-nes Grecs, E- chou - és sur ces 
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schlug, ver - thei - dig - ten sich lang’ und ta - pfer ge | - gen 
bons, ont long-temps con - be nous ten le de se lee 
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Kampf. Den ei-nen quäl-te wild  dieschreck-lichste Ver- zweiflung. Er sprach ohn’ 
Jorts. Dun deux € - tait rem - pli d'un désespoir fu - nes - te, les mots de 
mr 1 
ni es iR _ = : 
= 
=: = = 
* = re ee à 
zer = 
Un - ter-lass von Greu-el-that, von wil - der Qual der Fu -ri-en. 
CIRE, de re - mord étaient sans ces - se dans Sa bou - che, 
ne 
en & 
































si; nuah m 


fluchte sei-nem Le-ben nd wünseh - te sich den Tod! 
LTÉE UNION I ap-pel-lait la mort! 
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Chor. Allegro. 
Micnonre 


ee ee  — — — — 





























































en eur: ist der Göt - ter Wuth, da sie uns 
44 : zen en 
[Ze Des — Bi 
Les Dieux u - pui = sent leur cour - roux, Us nous a 
Bass. 
TE 2 EE | 











sänf - tigt ter Wuth, 5 uns 
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Eger er en 


selbst das O -pfer sen - - - den, ver - spritzt sel bei - der 
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selbst das Ö-pier sen - - den, - spritzt sei beiy = der 
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Frem - den Blut, ver - spr en mit heil’ - - gen Hän - - - den, be 
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fert par nous a ces Jus- les ven - geurs des - mes 
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Frem - den Blut, ver - spritzt mit heil - gen Hän - = 
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ee _ Se:ssssss> 
sänf - N ist er Göt - ter Wuth, da sie uns selbstdas O-pfer 
D = 5 === = == - nd 

Fer rer er 2 See a 
Dieux a - pari - sent leur cour-roux, Us nous - mè-nenË des vio- 

ae 
sänf - tigt ist . der Got ne Wath, da uns selbst das O-pfer 
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CA RE euggme 


spritztsei bei-der Frem - den Blut, ja,ver-spritztsei bei-der Frem - den Blut! 
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sang soit of - fert par nous, que leur sung soit of - fort par nous! 
spritzt sei bei-der Frem - den Blut, ja,ver-spritzt sei bei-der* Frem- den Blut! 
N er \ 
/] 4 mn — — À 6 Ce en d 
wa BR à es rs ME ns #1] j (en pee peer sen) CA | 
Die nt 6 m0 pee re phis come | € 
au, a = Be He a u en en | 
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Recitativ. - ne 
| Iphigenie (tür sich). 
| GO 




























































































1a BAR 
I TE ARE PE Fa Ne 
A Ta Ta j B 
[TA 7 
H PRE nme re 
| Es sterb’ in mir, All- mäch-tige!die Stim-me der Na - tur; ist hei - lig mei-ne 
Dieux, e - louf-fez en moi ler erirde la ne tere; Si mon. MIO vomzest 
4 S 
AL LO oo 
LCR 
Zee E 


























































Ss 
Pflicht, ach,grausam ist sie auch! Geht nun, euch fol-gen bald die Opfer zum Al-tar; doch 
saint,  he-las! qu'il est cru - el! Al les, et les cap-lifs vontvous suivre a luutel; pour 
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TrnHHtttgge 


ich, dem grauen-vol -le Zei-chen mit al-lerGütter Ra-che drobn, ich willnicht durch mei - ne 
moi, qu'un brop sinistre au - gu - re me - nace ducourroux des Dieux, ma pre -sen - ce pourrait 


— = 


(zum Volk) 


SE erh SE 


Nä-he das O- pfer stö-ren. DenGöt-tern, die uns schützen,stimmtihr indéss ein 
N 5 . f . 
nuire a vos Suints muy - ste - res. Et vous, à nosDieuxr tu-te - lu! - res a-dıesses vos 
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Lied des Sie-ges an! zum  Him-mel stei-ge laut der Lob-ge-sang em - por! 
















































































chants bei - li-quenx, que vos jus  - tes transports pe - ne-trent jus-qu'uunx clean! 
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N°7. CHOR der SCYTHEN. 


Allegro. 


no. 


Blutkann des Er kes Schuld,  Blut kann allein sie büssen, schon sind die O - pfer 







































































en JE 
ne meer 
I nous ful-luit du sung: pour ex - pi-er nos eri-mes, Fe cap - tifs sont aus 
Bass. a A 
ya 0 ern 
Blutkann des Vol-kes Schuld, Blutkann allein sie in schon sind die O- pfer 
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schonflammt derFest - AI - tar! lasst zu der Güt - ter Preis nun Blut in Strö-men 
+ 
a SE 
fers, Ele " sont préts! les Dieux nous ont euxmémes a - me - ne des vie - 
D tt Fee get 
Er =, se. ss = 
da, schonflammt der Fest - Al - tar! lasst zu der Göt- ter Preis nun Blut in Strö-men 
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rer EE ee 


fliessen, soherrlich sei der Dank, wie ih-reWohlthat war! Bald wird der heil’ge 


EE ep Er np RE 









































times, que la re-connats - sance e - ga-le les bien-faits!  Sous le confteau sa - 
RE  — ee 
fliessen, soherrlich sei der Dank, wie ih-reWohlthat war!  Bald wird der heilge 
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EE Pe 
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Stahl nun Bei-der Herz durch- drin-gen! Ja, die- serFremden Blut ver - söh-ne un-sre 
4 , 
RE 
cr que leur sang re - juil - lis-se! que leur as-pect im - pur nn - fec-te.plus ces 
sek 2 : 
BE [2 0, 
Stahl nun Bei-der Herz durch- drin-gen! Ja, die-ser Fremden Blut ver - söh-ne un-sre 






















































































ee 000 em oem 
Schuld! Den Göt-tern wol-len wir es bringen, der grosse Tag, 
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car mer are 


lieux! Of-frons leur sang en su-cri- fi-ce,  cest un encens, 


EE  — 


Pen Göt-tern wol-len wir es bringen, der grosse Tag, 















































































































































A —— 
der grosse Tag weckt ih-re Huld! der gro-sse Tag weckt ih-re Huld! 

pe er em — 
erst un encens dig - ne des Dieux! c'est un en-cens dig -ne des Dieux! 

go ı 0, ke 
der grosse Tag weckt ih-re Huld! der gro-sse Tag weckt ih-re Huld! 
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N° 8. BALLET. 


Un poco animato. 
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N° 10. BALLET, SCENE und CHOR. 
Pylades, Orest und Thoas. 


L’istesso tempo. 
(4 
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We-he euch! wel-che Ab-sicht, zu eig-nem Ver - der- ben, führt euch hie- 
Mal-heu - reux! quel des-sin, à vous mö-me con - tra - re, vous "HN - Me 
















































































= = re 3 \ rend 


her in die-sesReich ? a es Bew DieGöt - ter wis-sen 
nat dans mes € -luls? Ao-tre projet est un mjs—te = wre, est te Se.@Vel des 


2 = : - 


Re 
es, doch du FL r-fährst es nie! Für den ver - weg- men 


Dieuwv; tu ne de sau - 1üs pas! De ton ar = 10- gen = ce, hause 


= ie = 
= _ 
ES .re 


Trotz sel Tod ga-rech ter Lohn! Ihr "Krieger, führt sie hin - 
tav = ne la mol Set le HALL Gar - des, quon les a - 
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nn (zu Pylades ). 


ee ten ee 
weg! 0 theu-rer Freund, durch mich nur lei - dest du den Tod! 


N . ’ . . 4 
mé - ne! OL GR AS ME le CT Kenn = SE ton tre-pus! 
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A1 
Chor. Allegro. 


pe _ 


Blut kann des Vol-kes Schuld, Blut kann al-lein sie bü-ssen, schon sind die O - pfer 


„u = 5 sen 3 5 5 


Il nous fal-lait du sung pour ew -pi-er nos  eri-mes, N cap - N sont aux 
Bass. 


Ense ee ser nn Sen 


Blut kann des Vol-kes Schuld, Blut kann al-lein sie  bü-ssen, = sind die O-pfer 


Allegro. 















































































ten. 



















































































rt pit 



























































da, schon flammt der Fest - Al - tar! lasst zu der Göt- ter Preis nun Blut in Strö-men 
ua 0.00 

fers, et les au-tels sont préfs! les Dieux nous ont euxmömes a- me- ne des vie- 

me Ba BEsISmuRE I = 

da, schon flammtder Fest-Al - tar! lasst zu der Göt-ter Preis nun Blut in Strö-men 

ten. 
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fliessen, so herr-lich sei der Dank, wie ih-reWohlthat war!  Bald wird der heil! ge 
om nn zer 
k- mes, que la re-connais - sance e - gu-le les bien- faits! Sous le couteau Sa - 
Eee Se ES ey Er pe Se == = Ze 
Sr Eee ESS 
fliessen, so herr-lichsei der Dank, wie ih-reWohlthat war!  Bald wird derheillge 
Lu] 
DES RTS ESS Semi de 
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a essen 


nun Bei- der Herz durch-dringen! Ja, die- ser Fremden Blut ver -söh-ne un-sre 


— ec ceer ZZ eo === 


que leur sang re - = - lis-se!  queleur as-peet Im - pur nin - fec- te plus ces 


gs ff 5 


nun Bei - der Herz durch-dringen! Ja, die-ser Fremden Blut ver- söh-ne un-sre 
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Schuld! Den Göt-tern wol-len wir es bringen, der grosse Tag, 
a: Ta — - - = © # — 1 BB — : 
ee een 
lieux! Of-fronsleursang en sa-cré - fi- ce, cest un encens, 
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Den Göt-tern wol- a wir es bringen, der grosse Tag 




























































































































































































esse: == = | 
der grosse Tag weckt In re Huld! der grosse Tag weckt ih-re Huld! 
rer See re zo —_ _— = 

CE 
cest un en-vens dig - ne des Dieux! cest un en-cens dig - ne des Divux! 

EZ = mem — == 
der grosse Tag weckt ih-re Huld! der grosse Tag weckt ih-re Huld! 
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ACT IE. 


N° 11. RECITATIV. 
Orest und Pylades. 
Andante. 






























































Recitativ. 
Pylades. 






























Welch fürchterliches Schweigen ! 
Quel si - len - ce effrayant! 

























































































und welchein bangerSchmerz! Wie? Seuf-zer dringen laut ausdeinerBrust her- 
QUE = ler don-teun fu - ne-ste! Quoi? tu ne me reponds que par delongs san - 


















































































Bebt vor demTod’ des Helden grosse See -le? Bin ich nicht 
glots! Que peut la mort sur l@-mne des hé - vos? Ne suis-je plus  Fy- 





















































































Bist du nicht mehr O0 - rest? Göt-ter! wel - chenGräueln habt 
ner Et nes- tu plus O-re-ste? Dieux! à quelles horreurs maviez - 
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dose Peer 


ihr mich auf-gespart? des zürnenden Geschicks be - klagenswerthes O - pfer, 
vous réservé? dun a- veu - gle des -ûn déplo - ra - ble viv-0 - me, 
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[2 


wohin ich ir-re, ver - worfen ü-berall, mein Schicksal ist erfüllt, ich bin ge- 
partout errant et par- tout rÉprouté, mon sort est ac-compli, je - las 
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; 2 ; Pr 2 Pylades. 2 | 
= zz = e / / L À 
[61 CTI. LV VIENT ess ns 2 Pal WT Eu PS EE we y Denn 
> TS DE ne ee Fe 
sé san 2 wir 
bo-ren zum Ver-brechen! 0 - rest!wasquältvon Neuem dich, undwelcheThathast du ge- 
ne  pourle  eri-me! Que dis - tu? quel est ce 378-0107d? quel nouteuu crime en- 
ß 
— ° 
fe D 2 = zu 
IND 
HL ‘À 
7 LS ze EA. FE ne 
y ® m en 
© 
Orest. 
me a er 
a En ee in Be rt F Ta a 2 
EEE IE TER TH EZ BSISTETR 
than? Ich gab auch dir denTod! es warnochnicht ge-nug, dass 
Vitre Je tw don - né la mort; ce né-tail pas «s-sez, que ma 
/} 
LÉ ® [ BA Dre re VE MA A 
\@ BE Eh ea anf = ee me: 
AUD ? 5 + A 
RO 2 7 
[6%° J = NES 
re ze: = CO Kan 
17 
Bee Pe, >= : m 
> 7 
} ) ) / a ) "ER N) 1 À ut r = 
DA CSS see Fe) Peer] r De er À 
DE 2 red rer, =. 
die-se Frevlerhand den Mörderdolch getaucht in ei-ner Mut - terBrust, die 
man  meurbi-e - re eitl plon-ge le poignard dans le cœur d'u-ne me - re;les 
9 
5 = ; = DE 
mets à 
FA Y% a \ - = 
6}: 5 = N je esse] 
CE = u ee 
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Göt - ter spar-ten mich neu-em Fre-vel auf; 
Dieux me ré - ser - raie Be un for - fait nou - ven; h 


—F mn _ tet ze — 


HKreund war mir ve - blie-ben, und nunmord’ ich auch den! 
Je Da LAS a - ML je de-viens son bour - reau! 


z Er Pen Eu 
































































































2 


prie pt 
nn a 


N° 12. ARIE. 
Orest. 


no. - er. 



















































































Ihr, die ihr mich NOT 
Dieux, qui me pour - sul 2 
dE ar m Er Erz Boss BrerE e 2 — 
A EST Sr Er TL CEE 
ei srl, „a. = EEE RER 
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DE + D ea 
ihr, meiner Fre -vel Schöpfer!  reisset auf un-ter 
Det auteurs de mes CITES, de len - fer SOUS MES 
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mir eu-rer Nacht grause Schlün - de! ih - re här-te -ste 
pas entr” où - l'es LS AR DT 2 mes! ses suppli- ces pour 
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# Le Bet =, LE see PT À 


Pein wirdnoch zu mil-de sein, ih-re här-te-ste Pein wirdnoch zu mil - de 
mol se-ronl encor trop doux, ses SUD - Pe pour mol se-ront en-cor trop 
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sein, wird noch zu mil - de sein. 
doux, VO Ol, en-Cor top doux. 
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un poco lento. 
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Ichverrieth meinen Freund,ich verrieth die Na- 
Si Duni lan - We, jai trahi la na- 
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tur, vondem hei - ligsten Blut träuft meinerSchritte Spur! Auf! be - 
fu-re,des plus noirs al-ten - tats j'ai com-ble la” me’-sü4. relier] Jrap - 
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straft, bestraft den Ver - bre - cher, cute ter, rä - chet euch; auf ! 
pes, frappes le co Da able, et Jus-ti - fi-es-vous; Dieux! pe. 
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Ber Seo 


straft, bestraft den Ver - bre -cher,: Göt - ter, Hi -  cheteuch, 
pes Jrappes le cou - pa - ble, el SENAT =CE 08, 


Banner 
SEE 
De 0 _ 


Göt - ter, ri - chet euch! 
el Ba = en e3 - vous! ’ 
Fu REIN 4 DE 
> ze . | 
as tt 2 Aaieeie — Se 
we no #6 er om 


> REZ f 


DE = te 
een Ex 3 ee, 
Ba > un poco lento. 


= er ==: 3 es: ee 


Ich verrieth mei-nen Freund, ich verrieth die Na - 
Jar az hr lu mE = lie TUR PR la na= 
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ee te mer ker. 
tur, von dem hei - ligsten Blut  träuft meiner Schritte Spur, vondem hei - ligsten 
lu -re, des plus norr's al-len- tuts jar comblé la me - sure, des plus norrs at-len- 
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Iphigenie, Priesterinnen, Orest und Pylades. 101 


Recitativ. À 
Moderato. Orest (zu Pylades). 7h 
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